ДОДАТОК 4
до тендерної документації
ПРОЕКТ 
ДОГОВОРУ ПІДРЯДУ №

смт  Варва                                                                                «     »  ________________2024 рік

      Відділ освіти Варвинської селищної ради, в подальшому іменована Замовник, в особі  начальника Лущик Любові Олександрівни, що керується Положенням про відділ, з одного боку, 
та ____________________________________, в особі _____________________________що діє на підставі __________________, в подальшому іменований Підрядник, з іншого боку уклали даний Договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. У порядку та на умовах, визначених цим Договором, Підрядник зобов'язується за замовленням Замовника на свій ризик виконати та здати йому в строк, установлений цим Договором роботи по «Реконструкція Комунального закладу загальної середньої освіти І-ІІІ ступенів «Варвинський ліцей №2» по вул.Миру 54-а в смт Варва Варвинської селищної ради Прилуцького району Чернігівської області – заміна шатрового даху, реконструкція ганку(облаштування покрівлі). Коригування робочого проекту в частині кошторисної документації-2»  (далі – Об’єкт будівництва), а Замовник зобов’язується надати Підряднику будівельний майданчик (фронт робіт), передати проектну документацію та/або Дефектний акт, прийняти від Підрядника Закінчені Роботи та оплатити їх, згідно з умовами даного Договору.
1.2. Власником результату виконаних Робіт (Об’єкта будівництва) є Замовник.

2.ОБСЯГИ РОБІТ
2.1.Обсяги робіт в 2024 році визначаються Замовником.
2.2. У разі виникнення необхідності у виконанні додаткових робіт, а саме:
- по причині виявлення помилок та неточностей у проектній документації, які виявлені при виконанні будівельно-монтажних робіт;
- якщо додаткові роботи ініціює Замовник;
- якщо проектувальник вніс зміни в проектну документацію при виконанні будівельно-монтажних робіт;
Підрядник зобов’язаний протягом 3 (трьох) робочих днів письмово повідомити Замовника про обставини, що призвели до виконання таких робіт, та подати Замовнику пропозиції з відповідними розрахунками щодо подальшого укладання додаткової угоди по виконанню даних робіт.
Вартість виконання таких робіт визначається згідно наказу Міністерства розвитку громад та територій України №281 від 01.11.2021.
Замовник протягом п'яти робочих днів з моменту отримання від Підрядника повідомлення про необхідність виконання додаткових робіт, розглядає зазначені пропозиції, приймає рішення по суті та повідомляє про нього Підрядника.
У випадку, якщо додаткові роботи виконує Підрядник, які не були відображені в цьому Договорі, але вони  відображені в проектній документації і не повідомляє Замовника в установленому цим Договором порядку про необхідність виконання додаткових робіт, він не може вимагати від Замовника оплати додаткових робіт і відшкодування завданих йому збитків.
2.3. Залишкові обсяги робіт в 2025 році будуть виконані за наявності фінансування.

3. СТРОКИ ВИКОНАННЯ РОБІТ
3.1. Підрядник розпочне виконання Робіт протягом 5 (п’яти) календарних днів з дня підписання Договору та виконання Замовником зобов’язань щодо надання будівельного майданчика (фронту робіт).
3.2. Підрядник має право достроково виконати свої зобов’язання за цим Договором.
3.3. Відповідальність за дотримання Субпідрядниками строків та якості виконання Робіт, дотримання своїми працівниками та працівниками Субпідрядників (в разі їх залучення) вимог чинного законодавства з охорони праці, пожежної безпеки несе Підрядник.
3.4. Датою закінчення виконання Робіт вважається дата їх прийняття Замовником після підписання остаточного Акту приймання виконаних робіт.
3.5. Строки виконання Робіт можуть бути змінені з внесенням відповідних змін до даного Договору шляхом підписання додаткової угоди в разі:
-   виникнення обставин непереборної сили;
-   внесення змін до проектної документації з ініціативи Замовника;
-   помилки проектної документації;
-   затримки поставки обладнання, за яку несе відповідальність Замовник;
-   а також в інших випадках, передбачених законодавством або угодою Сторін.
3.6. Замовник може приймати рішення про уповільнення темпів виконання Робіт, їх зупинення або прискорення з внесенням відповідних змін до цього Договору, про що обов’язково та невідкладно письмово інформує Підрядника.
3.7. Строк виконання робіт: в 2024 році - до 30.08.2024 року, в 2025 році – до 15.12.2025 року.

4. ДОГОВІРНА ЦІНА
4.1. Договірна ціна та вартість виконання окремих етапів Робіт визначається цим Договором, а також додатками та додатковими угодами, які є невід’ємною частиною даного Договору.
4.2. Договірна ціна становить – _____________________________ (прописом грн __ коп.) в т.ч. ПДВ________________, з них 
вартість виконання робіт в 2024 році становить _________________(прописом грн____коп) в т.ч. ПДВ_________________
вартість виконання робіт в 2025 році становить _________________(прописом грн.______коп) в т.ч. ПДВ ______________
4.3. Джерелами фінансування є кошти місцевого бюджету.
	4.4. Зміна Договірної ціни, яка визначена додатковими угодами, може проводитися лише за згодою Сторін з підписанням відповідної іншої додаткової угоди.

5. ПОРЯДОК ОПЛАТИ РОБІТ
5.1. Розрахунки за виконання Робіт здійснює Замовник таким чином:
-  розрахунки за виконані Підрядником Роботи за цим Договором здійснюються Замовником шляхом перерахування коштів на поточний рахунок Підрядника протягом 10 (десяти) банківських днів із дати підписання Сторонами Актів приймання виконаних робіт за формою КБ-2в та довідки за формою КБ-3, в разі затримки фінансування протягом 30 днів.
5.2. Зобов’язання Замовника по оплаті вважаються виконаними з дати списання грошових коштів з поточного рахунку Замовника. Замовник не відповідає за можливу затримку із зарахуванням обслуговуючим банком Підрядника грошових коштів, переказаних Замовником в якості оплати, на поточний рахунок Підрядника.

6. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН
6.1. Замовник зобов'язаний:
6.1.1.Надати до початку робіт Виконавцю проєктну документацію, затверджену в установленому законом порядку.
6.1.2 Своєчасно та в повному обсязі оплачувати якісно виконані роботи відповідно до умов даного Договору.
6.1.3. Здійснювати технічний нагляд за виконанням підрядних робіт у відповідності до  встановленого  порядку.
6.1.4. Щомісячно приймати якісно виконані роботи, шляхом підписання актів приймання виконаних будівельних робіт за ф. № КБ-2в та довідок про вартість виконаних будівельних робіт та витрат за ф. № КБ-3 разом з підтверджуючими документами відповідно до умов даного Договору.
6.2. Замовник має право:
6.2.1. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Виконавцем, повідомивши про це його у строк 5 календарних днів до дати розірвання Договору.
6.2.2. Здійснювати у будь-який час, не втручаючись у господарську діяльність Виконавця, технічний нагляд і контроль за ходом, якістю, вартістю та обсягами виконаних робіт.
6.2.3. Зменшувати обсяг виконання робіт та загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.
6.2.4. Відмовитися від прийняття та оплати виконаних робіт у разі виявлення недоліків. Повернути документи Виконавцю без здійснення оплати у разі неналежного  оформлення документів.
6.2.5. Вносити зміни у кошторисну документацію до початку робіт або під час їх виконання.
6.2.6. Вимагати безоплатного виправлення недоліків, що виникли внаслідок допущених Виконавцем порушень. У такому разі збитки, завдані Замовнику, відшкодовуються Виконавцем.
6.2.7. Відмовитися від Договору, якщо Виконавець своєчасно не розпочав роботи або виконує їх настільки повільно, що закінчення їх у строк, визначений Договором, стає неможливим.
6.2.8. Ініціювати внесення змін у Договір, вимагати розірвання Договору та відшкодування збитків за наявності істотних порушень Виконавцем умов Договору.
6.2.9. Інші права визначають відповідно до положень Господарського Кодексу України та Цивільного Кодексу України, інших нормативно-правових актів, що регулюють відносини у сфері будівництва та закупівель товарів, робіт, послуг за державні кошти.  
6.3. Виконавець зобов'язаний:
6.3.1. Зміни та доповнення до проєктної документації вносити тільки за погодженням з Замовником та не пізніше 10-ти днів до початку  виконання відповідних  робіт.
6.3.2. Забезпечити якісне виконання робіт у встановлений цим Договором строк, відповідно до календарного графіку робіт.
6.3.3. Забезпечити виконання робіт, якість яких відповідає умовам, установленим розділом 2 цього Договору.
6.3.4. Одержати встановлені законодавством дозволи на виконання робіт, в разі необхідності.
6.3.5. Своєчасно усувати недоліки робіт, допущені з його вини.
6.3.6. Інформувати в установленому порядку Замовника про обставини, що перешкоджають виконанню умов Договору, а також про заходи, необхідні для їх усунення.
6.3.7. У будь-який час на вимогу Замовника надавати усі відомості (довідки) про хід виконання умов Договору, а також надавати необхідні документи. Строк надання інформації на вимогу Замовника становить 5 днів з дня отримання запиту.
6.3.8. Після завершення виконання робіт забезпечити спільно із Замовником введення об’єкту в експлуатацію.
6.3.9. У день підписання кінцевого акта приймання виконаних будівельних робіт (форма       № КБ-2в) передати Замовнику всю виконавчу документацію (згідно з ДБН А.3.1-5:2016) та інші документи про виконання договору.
6.3.10.Виконувати всі роботи відповідно до вимог будівельних норм та календарного плану виконання робіт (Додаток 1 до Договору).
6.3.11. Забезпечувати на свій ризик постачання, приймання, розвантажування, складування та подачу на будівельний майданчик будівельних матеріалів, виробів і конструкцій, виконувати контроль за їх якістю, кількістю та комплектністю постачання, а також забезпечити їх охорону.
6.3.12. Здійснювати своєчасне і якісне ведення виконавчої документації та інших документів про виконання договору – у відповідності до порядку, визначеного діючими нормативними актами (в т.ч. ДБН А.3.1-5:2016). Призначити конкретних осіб, на яких покладається відповідальність за ведення документації.
6.3.13. Прийняти до виконання зміни та доповнення до робочого проєкту, що внесені проєктною організацією за погодженням  із Замовником, якщо ці зміни внесені не пізніше 10 днів до початку  виконання цих  робіт.
6.3.14. До введення об’єкту в експлуатацію забезпечити виконання вимог техніки безпеки, охорони праці, дотримання правил пожежної безпеки охорони будівельних матеріалів і будівельного майданчику, а також культури ведення робіт на будівельному  майданчику.
6.3.15. Виявлені під час виконання робіт або на закінченому будівництвом об’єкті протягом гарантійного строку недоліки Виконавець повинен усунути у строк, визначений Замовником. У разі відмови усунути недоліки або не усунення їх у встановлений строк, Виконавець зобов’язаний відшкодувати з власних коштів вартість цих робіт Замовнику.
6.3.16. Гарантувати надійність і якість виконаних робіт відповідно до вимог діючого законодавства.
Гарантійний строк експлуатації об’єкта будівництва становить 10 років від дня його прийняття Замовником, якщо більший гарантійний строк не встановлений Договором або законом.
6.3.17. Усунути за вимогою Замовника у строк визначений Замовником і на підставі відповідного Акту, недоліки, які виявленні при прийманні (повністю або поетапно) виконаних робіт, або виявлені протягом гарантійного строку. Актом фіксується перелік недоліків та вказуються строки їх усунення. При відмові Виконавця брати участь у складанні Акту, він може бути складений Замовником самостійно або із залученням спеціалістів незацікавлених сторін.
6.3.18. Координувати діяльність субпідрядних організацій. 
6.4. Виконавець має право:
6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за якісно виконані роботи.
6.4.2. На дострокове виконання робіт за письмовим погодженням Замовника.
6.4.3. Ініціювати внесення змін у Договір.
6.4.4. За письмовим погодженням Замовника залучати для виконання робіт субпідрядні організації (далі - Субпідрядники) і забезпечувати координацію їх діяльності.
У випадку залучення Виконавцем до виконання робіт Субпідрядників, укладання субпідрядних договорів не створює будь-яких правових відносин між Замовником і Субпідрядниками, якщо інше не обумовлено даним Договором.
Субпідрядники, що залучаються, повинні відповідати таким вимогам:
- наявність ліцензії (дозволу) на виконання робіт у разі необхідності;
- наявність ресурсів (матеріальних, технічних, фінансових), які забезпечують якісне та своєчасне виконання договорів;
- наявність досвіду виконання аналогічних договорів.
6.4.5. Виконавець несе відповідальність перед Субпідрядниками за невиконання або неналежне виконання Замовником своїх зобов'язань за Договором, а перед Замовником – за невиконання зобов'язань Субпідрядниками. Виконавець координує виконання робіт субпідрядниками, створює умови та здійснює контроль за виконанням ними договірних зобов'язань. 
Замовник має право в будь-який час здійснювати контроль за якістю та своєчасністю виконання Субпідрядниками робіт за даним Договором.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН.
7.1. У разі  невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором  Сторони несуть відповідальність, передбачену діючим законодавством України та цим Договором.
7.2. У  разі   невиконання   або   несвоєчасного  виконання зобов'язань при  виконанні робіт за  бюджетні кошти Замовник може виставити Виконавцю штрафні санкції передбачені діючим законодавством та цим Договором.
7.3. Види порушень та санкції за них, установлені Договором: 
7.3.1. За повне (часткове) невикористання наданого авансу в термін до одного місяця з вини Виконавця, останній повертає сплачений аванс повністю (частково) та сплачує штраф у розмірі 10 % від суми авансу (невикористаної частини авансу), а за затримку повернення авансу Виконавець сплачує пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ, яка діяла на день прострочення за кожний день такого прострочення.	
7.3.2. За невиконання або неналежне виконання обов’язків за даним Договором Виконавець відшкодовує збитки Замовнику у повному обсязі.
7.3.3. У разі затримки виконання робіт або виконання не в повному обсязі з вини Виконавця,  з порушенням встановлених термінів, заявлених Замовником, Замовник може виставити Виконавцю штраф в розмірі 10 % від суми Договору.
7.3.4. У випадку не прийняття Замовником об’єкта, який був збудований Виконавцем за даним Договором з вини Виконавця (через недоліки, неякісну роботу, відступи від розробленої проєктної документації),  Виконавець за рахунок власних коштів сплачує штраф Замовнику  у розмірі 10000,00 грн (десять тисяч гривень).
7.3.5. У разі несвоєчасного (з порушенням встановленого у дефектному акті строку) усунення дефектів, виявлених при прийманні робіт (об’єкта) чи виявлених в період гарантійного строку, за дефекти, що виникли з вини Виконавця, він сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,1 % від ціни Договору за кожний день затримки усунення дефектів. У разі виявлення протягом гарантійного строку недоліків, Замовник повинен заявити про них Виконавцю у розумний строк після їх виявлення.
7.3.6. У випадку ненадання усіх відомостей (довідок) про хід виконання умов Договору на вимогу Замовника або порушення строків їх надання, які передбачені умовами цього Договору, Виконавець сплачує на користь Замовника штраф у розмірі 1500,0 грн (одна тисяча п’ятсот гривень) за кожний випадок ненадання довідок або порушення строків їх надання.
7.3.7. За порушення п.6.4.4. цього Договору Виконавець сплачує Замовнику штраф у розмірі 3000,0 грн (три тисячі гривень).
7.3.8. За порушення строків передачі виконавчої документації згідно з п. 6.3.9. цього Договору Виконавець сплачує Замовнику штраф у розмірі 3% від ціни Договору.
7.4. Замовник не несе відповідальності за ненадходження коштів з джерел фінансування.
7.5. Виконавець несе матеріальну відповідальність за збереження виконаних робіт до повного виконання умов цього Договору .
7.6. Виконавець несе відповідальність за порушення правил охорони праці і пожежної безпеки згідно з  чинним законодавством.

8. ЗАЛУЧЕННЯ ДО ВИКОНАННЯ РОБІТ СУБПІДРЯДНИКІВ
8.1. Підрядник має право залучати до виконання Робіт інших осіб (Субпідрядників). Підрядник відповідає за дії та результати роботи Субпідрядників і виступає перед Субпідрядниками як Замовник.
8.2. Підрядник несе відповідальність перед Замовником за дії та невиконання зобов'язань Субпідрядниками.
8.3. Підрядник координує виконання робіт Субпідрядниками на будівельному майданчику, створює умови та здійснює контроль за виконанням ними договірних зобов'язань.
8.4. Замовник і Субпідрядник не можуть пред'являти один до одного претензії, пов'язані з порушенням умов договорів, укладених кожним з них з Підрядником. 
8.5. Субпідрядники, що залучаються до виконання Робіт, повинні відповідати кваліфікаційним та іншим вимогам, передбаченим у цьому Договорі (мати ліцензію (дозвіл) на виконання робіт, визначених договором субпідряду, досвід виконання аналогічних робіт та ресурси, достатні для їх виконання, тощо).

9. ПРИЙМАННЯ-ПЕРЕДАЧА ЗАКІНЧЕНИХ РОБІТ (ОБ’ЄКТА БУДІВНИЦТВА)
9.1. Приймання-передача Закінчених Робіт (Об’єкта будівництва) проводиться у порядку, встановленому Цивільним, Господарським кодексами України, іншими нормативно-правовими актами та цим Договором.
9.2. Після одержання письмового повідомлення Підрядника про готовність до передачі Закінчених Робіт (Об'єкта будівництва) Замовник зобов'язаний негайно розпочати їх приймання.
9.3. Передача Закінчених Робіт (Об’єкта будівництва) Підрядником і приймання їх Замовником оформлюється Актом приймання виконаних робіт. 
9.4. У разі виявлення в процесі приймання-передачі Закінчених Робіт (Об’єкта будівництва) недоліків, допущених з вини Підрядника, він у визначений Замовником строк зобов'язаний усунути їх і повторно письмово повідомити Замовника про готовність до передачі Закінчених Робіт (Об’єкта будівництва). 
Якщо Підрядник, після отримання від Замовника інформації щодо допущених ним недоліків, не бажає чи не може їх усунути у строк, визначений Замовником, Замовник може усунути їх своїми силами або із залученням третіх осіб. Витрати, пов'язані з усуненням недоліків силами Замовника або із залученням третіх осіб, компенсуються Підрядником у строк, визначений Замовником, або за рахунок коштів, що підлягають сплаті Підряднику.
9.5. Якщо виявлені недоліки не можуть бути усунені Підрядником, Замовником або третьою особою, Замовник має право відмовитися від прийняття таких Робіт (Об’єкта будівництва) або вимагати відповідного зниження Договірної ціни чи компенсації збитків.
9.6. Право власності на будівельні матеріали, придбані за рахунок Підрядника, та результати виконаних Робіт (Об’єкт будівництва) переходить до Замовника з моменту прийняття відповідного виду робіт.

10. ГАРАНТІЙНІ СТРОКИ ЯКОСТІ (ЕКСПЛУАТАЦІЇ ОБ’ЄКТА) ЗАКІНЧЕНИХ РОБІТ ТА ПОРЯДОК УСУНЕННЯ ВИЯВЛЕНИХ НЕДОЛІКІВ (ДЕФЕКТІВ)
10.1. Підрядник гарантує якість Закінчених робіт і змонтованих конструкцій, досягнення показників, визначених у проектній документації, та можливість їх експлуатації протягом гарантійного строку.
Гарантійні строки якості закінчених робіт, експлуатації змонтованих конструкцій встановлюються у цьому Договорі з урахуванням вимог до цих робіт і конструкцій, визначених у проектній документації (далі – гарантійний строк якості).
Гарантійний строк експлуатації результату виконаних робіт (Об'єкта будівництва) становить 10 (десять) роки від дня його прийняття Замовником, якщо більший гарантійний строк не встановлений цим Договором або законом (далі – гарантійний строк експлуатації).
10.2. Початком гарантійних строків вважається день підписання Сторонами останнього Акту приймання виконаних робіт.
10.3. У разі виявлення Замовником протягом гарантійних строків недоліків (дефектів) у закінчених роботах (Об'єкті будівництва) і змонтованих конструкціях він повідомляє про них Підрядника в порядку, передбаченому даним Договором.
Гарантійні строки продовжуються на час, протягом якого Закінчені роботи (Об'єкт будівництва) і змонтовані конструкції не могли експлуатуватися внаслідок виявлених недоліків (дефектів), відповідальність за які несе Підрядник. 
10.4. Підрядник відповідає за недоліки (дефекти), виявлені в Закінчених роботах (Об'єкті будівництва) і змонтованих конструкціях протягом гарантійних строків, якщо він не доведе, що недоліки виникли внаслідок: 
· неналежної підготовки проектної документації, обов'язок щодо забезпечення робіт (будівництва об'єкта) якою покладено на Замовника;
· природного зносу результату Закінчених робіт (Об'єкта будівництва), змонтованих конструкцій; 
· неправильної експлуатації або неправильності інструкцій щодо експлуатації змонтованих конструкцій та/або об'єкта будівництва, розроблених самим Замовником або залученими ним третіми особами;
· неналежного ремонту змонтованих конструкцій, Об'єкта будівництва, проведеного самим Замовником або залученими ним третіми особами; 
· інших незалежних від Підрядника обставин. 
10.5. У разі виявлення Замовником недоліків (дефектів) протягом гарантійних строків, він зобов'язаний у порядку, визначеному цим Договором, повідомити про це Підрядника і запросити його для складення відповідного акта про порядок і строки усунення виявлених недоліків (дефектів). 
Якщо Підрядник відмовився взяти участь у складенні акта, Замовник має право в порядку, визначеному цим Договором, скласти такий акт із залученням незалежних експертів/спеціалістів і надіслати його Підряднику. 
10.6. Підрядник зобов'язаний усунути виявлені недоліки (дефекти) в порядку, визначеному актом про їх усунення. 
У разі відмови Підрядника усунути виявлені недоліки (дефекти) Замовник може усунути їх своїми силами або із залученням третіх осіб. У такому разі Підрядник зобов'язаний повністю компенсувати Замовнику витрати, пов'язані з усуненням зазначених недоліків, та завдані збитки. 
10.7. Якщо між Замовником і Підрядником виник спір щодо усунення недоліків (дефектів) або їх причин, на вимогу будь-якої Сторони може бути проведено незалежну експертизу. Фінансування витрат, пов'язаних з проведенням такої експертизи, покладається на Підрядника, крім випадків, коли за результатами експертизи буде встановлено відсутність порушень умов цього Договору Підрядником або причинного зв'язку між діями Підрядника та виявленими недоліками (дефектами). У такому випадку витрати, пов'язані з проведенням експертизи, фінансує Сторона, яка вимагала її проведення, а якщо експертизу проведено за згодою Сторін, такі витрати покладаються на обидві Сторони в рівних частинах, якщо інше не передбачено Сторонами додатково. В разі, якщо буде встановлено вину Підрядника, останній компенсує Замовнику витрати, пов’язані з проведенням експертизи. 

11. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА ПОРУШЕННЯ ЗОБОВ’ЯЗАНЬ ЗА ДОГОВОРОМ ТА ПОРЯДОК ВРЕГУЛЮВАННЯ СПОРІВ
	11.1. У випадку порушення зобов'язання, що виникає з цього Договору, Сторона несе відповідальність, визначену цим Договором та (або) чинним законодавством України.
11.2. Порушенням цього Договору є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом цього Договору.
Застосування санкцій до Сторони, яка порушила зобов'язання за цим Договором, не звільняє її від виконання зобов'язань, крім випадків, коли інше передбачено законом або цим Договором, чи інша Сторона відмовилася від прийняття виконання зобов'язань.
У разі порушення зобов'язань за цим Договором можуть настати такі правові наслідки:
· припинення виконання зобов'язань за цим Договором внаслідок односторонньої відмови від нього, якщо це встановлено цим Договором або законом, чи розірвання даного Договору;
· зміна умов цього Договору;
· сплата штрафу, пені;
· відшкодування збитків.
11.3. В разі недотримання строків виконання робіт, встановлених даним Договором або додатками до нього, (невиконання робіт) та або/ виправлення робіт неналежної якості перевищує 10 календарних днів, Підрядник сплачує Замовникові штраф в розмірі 5 % від вартості робіт, по яким відбулися порушення.
11.3.1. В разі, якщо недотримання строків виконання робіт, встановлених даним Договором або додатками до нього, (невиконання робіт) та або/ виправлення робіт неналежної якості перевищує 20 календарних днів, Підрядник сплачує Замовнику понад суму штрафу, указану в п.15.3. цього Договору, суму штрафу в розмірі 15 % від вартості робіт, по яким відбулися порушення.
11.3.2. У випадку недотримання строків виконання робіт, встановлених даним Договором або додатками до нього, (невиконання робіт) та або/ виправлення робіт неналежної якості більш ніж на 30 (тридцять) календарних днів по відповідному зобов‘язанню, Замовник має право в односторонньому порядку розірвати цей Договір шляхом направлення Підряднику відповідного письмового повідомлення. В такому випадку Підрядник зобов'язується протягом 5 (п'яти) банківських днів з моменту отримання відповідного письмового повідомлення Замовника про розірвання цього Договору повернути Замовнику суму в розмірі оплачених, але невиконаних робіт, а також зобов’язаний сплатити штрафи, передбачені пп.15.3., 15.3.1. цього Договору, та відшкодувати збитки, викликані невиконанням договірних зобов’язань
11.4. У випадку безпідставної затримки платежів з боку Замовника більше ніж на 15 робочих днів, останній сплачує Підряднику пеню у розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла у період прострочення платежу, від суми несвоєчасно виконаного грошового зобов’язання за кожний день прострочення виконання зобов’язання.
11.5. Сторона не несе відповідальності за порушення цього Договору, якщо воно сталося не з її вини (умислу чи необережності). 
11.6. Сторона не несе відповідальності за порушення цього Договору, якщо вона доведе, що вжила всіх залежних від неї заходів щодо належного виконання цього Договору.
11.7. Сторони за цим Договором докладають усіх зусиль для вирішення шляхом переговорів будь-яких розходжень або спорів, що виникають між ними у зв'язку з виконанням умов цього Договору.
11.8. Якщо після чотирнадцяти календарних днів від початку подібних переговорів Замовник та Підрядник не зможуть дійди згоди зі спірних питань, будь-яка Сторона може вимагати врегулювання цих питань відповідно до чинного законодавства України.
11.9. У разі необхідності відшкодування збитків або застосування інших санкцій Сторона, права або законні інтереси якої порушено, з метою вирішення спору має право звернутися до порушника з письмовою претензією.
Претензія розглядається в строк, визначений законодавством. Обґрунтовані вимоги заявника порушник зобов'язаний задовольнити.
11.10. Застосування претензійного порядку врегулювання спору не позбавляють Сторону права  звернутися з відповідним позовом до суду.
11.11. Невиконані та виконані неякісно роботи оплаті не підлягають.
У випадку невиконання Підрядником робіт в повному обсязі або виконаних робіт неякісно, Підрядник зобов’язаний повернути Замовнику грошові кошти, сплачені Замовником за невиконані (або виконані неякісно) роботи. Вартість робіт визначається відповідно до умов даного Договору.
11.12. За погодженням Сторін позовна давність, що застосовується до вимог про стягнення неустойки, штрафу, пені, вимог, пов’язаних з неякісним виконанням робіт, становлять 5 років, якщо більший строк не передбачено чинним законодавством.
11.13. У випадку порушення Підрядником встановлених строків виконання робіт Замовник має право затримати фінансування робіт в розмірі вартості неналежно виконаних Підрядником робіт на строк до їх належного виконання і підписання Акту приймання виконаних робіт Замовником. В такому разі Замовник звільняється від відповідальності за порушення строків оплати.
11.14. Для збереження навколишнього середовища в районі проведення Підрядником Робіт, Підрядник повинен обмежитись мінімальним впливом на навколишнє середовище і проводити роботи з дотриманням вимог природоохоронного законодавства України.
11.15. У процесі виконання Робіт Підрядник забезпечує власними силами і засобами систематичне прибирання Об’єкта будівництва від всіх відходів виробничо-господарської діяльності, що утворюються в процесі його діяльності, з подальшим вивезенням на спеціалізовані полігони або передає на утилізацію за договорами, самостійно укладеними Підрядником.
11.16. На підставі Цивільного кодексу України та ст.8, 9 Закону України «Про відходи» право власності на відходи, передані Замовником Підряднику відповідно до даного Договору, переходить до Підрядника з моменту прийняття відходів за актом прийому-передачі або накладними, підписаними представниками Сторін.
11.17. Підрядник самостійно несе відповідальність за допущені ним при проведенні Робіт порушення природоохоронного законодавства.
11.18. Витрати Підрядника на оплату відповідних штрафних санкцій, претензій, позовів не підлягають відшкодуванню Замовником.
11.19. У разі затримання працівника Підрядника або залученого Підрядником Субпідрядника (чи його працівника) у зв’язку з несанкціонованим вивозом (виносом) з території Замовника майна, яке не належить цьому працівникові чи підприємству, з яким він перебуває у трудових відносинах, Підрядник сплачує Замовнику штраф у розмірі 100% вартості товару та відшкодовує останньому збитки, спричинені діями працівника Підрядника чи діями залученого Підрядником працівника Субпідрядника. Штраф та збитки відшкодовуються Підрядником протягом 5 робочих днів з часу затримання такого працівника та документування Замовником вказаних вище фактів. При наступному виявлені вказаних фактів спричинення збитків чи несанкціонованим виносом (вивозом) майна з території Замовника протягом року працівником Підрядника чи залученим Підрядником працівником Субпідрядника, Підрядник сплачує Замовнику штраф у розмірі ________ грн за кожен виявлений факт.
11.20. Документування факту несанкціонованого вивозу (виносу) майна чи нанесення збитків відбувається службою охорони Замовника, що оформлюється актом про встановлення факту несанкціонованого вивозу майна, копія якого, з повідомленням про виявлений факт, надсилається Підряднику.
11.21. У випадку зупинення виконання Робіт за даним Договором внаслідок порушень Підрядником вимог нормативних актів з охорони праці, пожежної безпеки чи охорони довкілля, Підрядник зобов’язується сплатити Замовнику штраф у розмірі 5% від загальної вартості Робіт (договірної ціни) за даним Договором за кожний випадок зупинення виконання Робіт.

12. ВНЕСЕННЯ ЗМІН ДО ДОГОВОРУ ТА ЙОГО РОЗІРВАННЯ
12.1. Внесення змін до цього Договору чи його розірвання допускається за згодою Сторін, якщо інше не встановлено цим Договором або законом. 
В разі наявності підстав для розірвання цього Договору в односторонньому порядку з боку Замовника, Замовник направляє повідомлення про розірвання цього Договору Підряднику за 5 календарних днів до дати його розірвання. В такому разі цей Договір вважається розірваним на шостий календарний день з моменту отримання Підрядником повідомлення.
В разі наявності підстав для розірвання цього Договору в односторонньому порядку з боку Підрядника, Підрядник направляє повідомлення про розірвання цього Договору Замовнику за 15 календарних днів до дати його розірвання. В такому разі цей Договір вважається розірваним на шістнадцятий календарний день з моменту отримання Замовником повідомлення.
12.2. Внесення змін до цього Договору оформлюється додатковою угодою.
12.3. Сторона цього Договору, яка вважає за необхідне внести до нього зміни чи розірвати його, повинна надіслати відповідну пропозицію другій Стороні.
12.4. Сторона, яка одержала пропозицію про внесення змін до цього Договору або розірвання його, у 5-денний строк повідомляє другу Сторону про своє рішення.
12.5. У разі коли Сторони не досягли згоди щодо внесення змін до цього Договору або розірвання його, чи у разі неодержання відповіді в установлений строк з урахуванням часу поштового обігу, зацікавлена Сторона може звернутися до суду.
12.6. Якщо судовим рішенням до цього Договору внесено зміни або його розірвано, він вважається зміненим або розірваним з дня набрання чинності відповідним рішенням, якщо інше не встановлено рішенням суду.
12.7. Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:
[bookmark: n580]1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
[bookmark: n1770][bookmark: n2101][bookmark: n1771]2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
3) покращення якості предмета закупівлі, за умови що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n1772]4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
[bookmark: n1773]5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг), у тому числі у разі коливання ціни товару на ринку;
[bookmark: n1774]6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку зі зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування;
[bookmark: n1775]7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS регульованих цін (тарифів) і нормативів, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
[bookmark: n1776]8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої  статті 41 Закону України «Про публічні закупівлі».

13. ФОРС-МАЖОР
13.1. Сторони не несуть відповідальність за невиконання або неналежне виконання обов’язків за даним Договором, якщо таке невиконання пов’язано з діями обставин непереборної сили, які Сторони не могли передбачити або запобігти (далі – Форс-мажорні обставини). 
Під форс-мажорними обставинами розуміють обставини непереборної сили, є надзвичайні та невідворотні обставини, що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами цього Договору, а саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, дії суспільного ворога, збурення, акти тероризму, диверсії, піратства, безлади, вторгнення, блокада, революція, заколот, повстання, масові заворушення, введення комендантської години, експропріація, примусове вилучення, захоплення підприємств, реквізиція, громадська демонстрація, блокада, страйк, аварія, протиправні дії третіх осіб, пожежа, вибух, тривалі перерви в роботі транспорту, регламентовані умовами відповідних рішень та актами державних органів влади, закриття морських проток, ембарго, заборона (обмеження) експорту/імпорту тощо, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, а саме: епідемія, сильний шторм, циклон, ураган, торнадо, буревій, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, град, заморозки, замерзання моря, проток, портів, перевалів, землетрус, блискавка, пожежа, посуха, просідання і зсув ґрунту, інші стихійні лиха тощо.
13.2. При виникненні форс-мажорних обставин Сторона зобов`язана письмово протягом 3 (трьох) робочих днів поінформувати іншу Сторону про наявність таких обставин, що перешкоджають виконанню цього Договору.
Наявність обставин непереборної сили та їх характер повинні бути підтверджені шляхом надання відповідною Стороною письмового свідоцтва, виданого Торгово-промисловою палатою України або її територіальним органом.
13.3. Неповідомлення або несвоєчасне повідомлення про форс-мажорні обставини позбавляє відповідну Сторону права посилатися на такі обставини, як на обставини, що звільняють від відповідальності.
13.4. Строк виконання Стороною зобов`язань за цим Договором продовжується відповідно на період часу, протягом якого діяли такі обставини та їх наслідки. 
13.5. Якщо обставини, зазначені в пункті 19.1. цього Договору, тривають більше ніж два місяці, кожна із Сторін має право на розірвання даного Договору або його частини за умови виконання пункту 19.2. цього Договору. В такому випадку жодна із Сторін не має права вимагати від іншої Сторони відшкодування збитків.
13.6. Згідно з цим Договором в будь-якому випадку не будуть вважатися форс-мажорними обставинами ) дії або нормативні акти і/або обмеження органів державної влади стосовно Сторін, відсутність у Сторін коштів для розрахунків з іншою Стороною відповідно до цього Договору внаслідок недобросовісних або інших дій (бездіяльності) контрагентів, інших дебіторів та будь-яких третіх осіб, а також внаслідок інших обставин, неможливість Сторін цього Договору розпоряджатися коштами на своїх банківських рахунках, а також затримка в отриманні Сторонами відповідних дозволів, ліцензій, договорів тощо, передбачених цим Договором, Сторони несуть відповідальність за невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань за цим Договором, внаслідок вказаних у цьому пункті обставин.

14. ДІЯ ДОГОВОРУ
14.1. Цей Договір вважається укладеним і набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та скріплення печатками і діє до 31.12.2025 р., але в будь-якому випадку – до повного виконання Сторонами взятих на себе зобов’язань.
14.2. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, які мали місце під час дії цього Договору та від виконання взятих на себе зобов’язань. 

15. ІНШІ УМОВИ
15.1. Цей Договір складений українською мовою, у двох автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу, – по одному для кожної із Сторін.
15.2. Обов’язковою умовою укладення цього Договору (та можливих змін до нього) є засвідчення підписів представників Сторін печаткою.
15.2.1. Додатки до цього Договору є його невід'ємною частиною і мають юридичну силу у разі, якщо вони підписані Сторонами та скріплені їх печатками.
15.3. Будь-які повідомлення Сторін надсилаються в письмовій формі або телеграфом, факсом, електронною поштою з подальшим їх письмовим підтвердженням.
15.4. Сторона несе повну відповідальність за правильність вказаних нею реквізитів та зобов'язується своєчасно, у письмовій формі, повідомляти іншу Сторону про їх зміну, а у разі неповідомлення несе ризик настання пов'язаних із ним несприятливих наслідків.
15.5. Оформлення даного Договору можливе із застосуванням технічних засобів (обмін по факсу, електронній пошті та іншими доступними засобами). Копії укладеного Договору зберігають свою чинність до моменту отримання кожною Стороною свого примірнику оригіналу цього Договору.
15.6. Сторони надають згоду на обробку (в тому числі збір, використання та зберігання)  їх персональних даних (дані щодо керівників та інших працівників), вказаних в документах Сторін, з метою ведення господарської діяльності Сторін, забезпечення реалізації податкових відносин, ведення бухгалтерського обліку та Бази даних контрагентів Сторін.
15.7. Сторони підтверджують, що особи, визначені в п.21.6. даного Договору, персональні дані, яких будуть оброблятися у зв’язку з виконанням даного Договору, ознайомлені з правами та обов’язками, визначеними Законом України «Про захист персональних даних».
15.8. Невід’ємною частиною Договору є календарний план виконання робіт (Додаток 1).

16. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН
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Прилуцького району Чернігівської області
17600, Чернігівська обл., Прилуцький район, смт Варва, вул.Пилипенка 3
ЄДРПОУ 42010629
р/рUA638201720344210001000061998
Держказначейська служба України, м.Київ
Електронна пошта - varva_osvita@ukr.net
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___________________ Любов ЛУЩИК
	
	


Додаток 1 до Договору

КАЛЕНДАРНИЙ ПЛАН ВИКОНАННЯ РОБІТ
До договору №____від _____________
	№ етапу
	Найменування  робіт
	Термін виконання: закінчення (місяць, рік)
	Вартість, грн.

	1
	Реконструкція Комунального закладу загальної середньої освіти І-ІІІ ступенів «Варвинський ліцей №2» по вул.Миру 54-а в смт Варва Варвинської селищної ради Прилуцького району Чернігівської області – заміна шатрового даху, реконструкція ганку (облаштування покрівлі). Коригування робочого проекту в частині кошторисної документації-2
	

Серпень 2024 року
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	Грудень 2025 року
	

	Разом
	




	ЗАМОВНИК
	
	ПІДРЯДНИК


	Відділ освіти Варвинської селищної ради
Прилуцького району Чернігівської області
17600, Чернігівська обл., Прилуцький район, смт Варва, вул.Пилипенка 3
ЄДРПОУ 42010629
р/рUA638201720344210001000061998
Держказначейська служба України, м.Київ
Електронна пошта - varva_osvita@ukr.net
Тел.+380(95)-032-62-20
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